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9 - Aterramento

1 - APRESENTACAO

- A Ducha que vocé acaba de adquirir é dotada da mais alta tecnologia em sistema para aquecimento
deéagua.

- Neste manual estdo contidas, detalhadamente, as informagdes necessérias para aproveitar ao
maximo sua Ducha Advanced, Advanced Eletronica, Advanced Turbo e Advanced Turbo Eletronica.

2 - ATENCAO

- Leiaatentamente as instru¢des de instalacéo e garantia antes de instalar o produto.

- Ainstalacéo deste produto deve ser efetuada por pessoas qualificadas.

- Nunca conecte dispositivos ou acessérios ndo indicados neste manual a saida do aparelho.

- Este produto foi desenvolvido para ser utilizado com dgua previamente tratada pela distribuidora
darede publica.

- Conserve este manual para futuras consultas.

- Este aparelho pode aquecer a 4gua a uma temperatura acima daquela adequada ao uso,
podendo causar queimaduras.

Criangas, pessoas idosas, doentes, pessoas fisicamente ou mentalmente debilitadas devem ser
supervisionados quando da utilizacdo do aparelho. Para tanto, antes e durante o uso, deve-se
tomar precaucdes especiais de formaaregularadequadamente atemperaturada agua.

3 - CARACTERISTICAS TECNICAS
Especificacdo

Grau de protegdo: IP 24

Modelo Duchas Advanced*e  Duchas Advanced Turbo* e
Advanced Eletronica*  Advanced Turbo Eletronica*
Tensé&o (V~) 127 220 220 127 220 220
O 0 0 0 0 0 0
Seletor de

4 - PREPARAGAO PARA INSTALAGAO ELETRICA

Certifique-se de que a tenséo (voltagem) do seu produto corresponda a tenséo
otr ~au_220V~) (fig.: 01)

Barra de
01 Neutro

- Verifique e/ou providencie uma linha direta e exclusiva do quadro de distribuic&o (fig..02),
usando fios e disjuntores, levando em consideragdo os valores de tensdo, poténcia e a
distancia do produto até o quadro de distribui¢do, conforme tabela de Caracteristicas
Técnicas.

- Utilize disjuntor bipolar para 220V~ (fase-fase) e disjuntor unipolar no fio fase para 127V~e
220V~ (fase-neutro).

- Desligue o disjuntor do quadro de distribuicéo de energia elétrica do circuito no qual sera
instalado o produto, antes de iniciar a instalagao.

- Importante: Este aparelho pode ser utilizado com dispositivo Diferencial Residual ("DR”). Para
isso, aresistividade da dgua ndo deve ser inferior a:

PARA A DUCHA ADVANCED E ADVANCED TURBO =2390 ohmsxcm.

PARA ADUCHA ADVANCED ELETRONICAE ADVANCED TURBO ELETRONICA=2200 ohmsxcm.

5 - PREPARACAO PARA INSTALAGAO HIDRAULICA

SOMENTE PARA ADUCHA ADVANCED E ADVANCED ELETRONICA:

- A coluna de 4gua até o ponto de instalacdo do produto deve ser de no minimo 1 m.c.a.e
noméximo de 40 m.c.a. (metro de colunade agua) (fig.:03).

-Se acolunade 4guaestiver entre 8 m.c.a. e 40 m.c.a. ou saida de 4gua proveniente da rua

(distribuidora), utilize o redutor
(fig.:04).

de pressdo no niple de entrada de agua do produto

6 - INSTALACAO HIDRAULICA

- 04 | - Use fita veda rosca no niple
Revestimentg i de entradade &gua da Ducha
- Fitaveda| ~
Rosca | (fig..04).
Telafiltro | - Rosqueie o corpo girando-o
d[ee}gg}turgs suavemente sem usar
™ ferramentas (fig..05).
RN
Redutor
de presséo

6.1 - CONEXAO DO SUPORTE DA RESISTENCIA

- Alinhe as guias do suporte da resisténcia com os canais existentes na camara de aquecimento
(fig-:06).

- Empurre o suporte da resisténcia encaixando-o no interior da camara de aquecimento (fig..06).
- Certifique-se da perfeita conexdo do suporte da resisténcia com o interior da camara de

6.2 - CONEXAO DA CAPA

- Certifique-se que o fio terra ndo esteja torto ou amassado. Caso esteja, desamasse e
deixe-oreto (fig..08).

. 08
— Fio tLerrK e <=
== Corpo Capam' T—

- Alinhe a capa, certificando-se muito bem de
que o fio terra seja alojado em sua cavidade
(fig.:09).

- Aproxime a capa do corpo, alinhando o trago
dacapacomasetadocorpo (fig.:.10).

10 - Utilizag&o e controle de temperaturae e e e s s e s e 0o 00coocesocesee 07 T @ **2300 **2400 **2900 **2300 **2400 **2900 - Aaltura do ponto de saida da agua 03 I da
Poténcia oo @® 4700 4700 5300 4700 4700 5300 nde seré instalada a Ducha) até i i aquecimento (fig.07).
. L Multitemperaturas (onde sera instalada ucha) até o Pressdo Pressdo
11 - Economizando energiae4guae e s e e e s s e e o cccccccccccccccce 08 (Watts) @®® 5500 6400 7500 5500 6400 7500 piso do boxe ou da banheira deve ::Jdutod R i (et -
. . 08 peletorde M. **2300 #2900 **2300 #2900 ser de 2 metros, aproximadamente m.ca. /Exlée’\z%rﬁ%ge 10mca 400mca. ﬁ.'_- ——— Trago da
12-Limpezae Manutencéos e s s s s s s s o cosscoccssoscscscsscss Hpea g 5500 7500 5500 7500 (Fig. 03). \d -, - J:u-.-_-_._u._m_-_ b capa
i i ¢ Disjuntor ou Fusivel (Ampéres) 50 30 40 50 30 40 - Verifique se a saida de 4gua de 1/2” Sajda | TuboeAdvanced 0,7 m.ca. 4,0 m.ca. '& A=
12.1-Limpezadatelafiltroretentorade residuos s e e e e e e e e e e e v e s 09 z 2yerk (polegada) BSP esté nivelada com o g e utoEL0ca : - S / d -Empurre acapaaté encostar no corpo (fig..10).
Seccdo dos condutores (mm°) 10 4 6 10 4 6 ol C o is do 3 agua s S ) F-‘_ uporte da o o horario t ool
Man ual de | nstru 6es 13 - Eventuais Problemas e Respectivas SolUGBES « e e e e e s s s s s 0000000 e 09 Presséo de Minima 10kPa (1 mca.) 7kPa(0,7mca.) azulejo. Laso esteja mais de S mm 2 metros 5 resisténcia - -Gireacapano sentido horario, travando-a (fig.:11).
Q : — (milimetros) para dentro, utilize um
- _ o Funcionamento Méaxima 400 kPa (40 m.ca.) 40kPa (4 m.ca.) prolongador de ferro galvanizado, Piso Camara de
de I nstalagao e Garantla 14 -TrocadaresisténCias s s s s s s s 0000000000 sc0s0sscscssscscssse 10 Conex3o Hidraulica Entrada de 4gua - Rosca 1/2” BSP latdo ou plastico. Esse prolongador T0KPa= Lmoa clmatra inear aquecimento 11
. Conexao Elétrica Fios brancos - Fase/Fase Fase/Neutro ndoacompanhao produto.
15 - Garantia ceccccccsssscssssccccssccssccscscee 11 Fio verde/amarelo- aterramento . ] . . :
— - - = o - Antesde instalar o produto, abra o registro e deixe correr bastante dgua, a fim de remover
* A Resistividade da dgua fornecida a este produto, a 22°C, ndo deve ser inferior a 1300 ohms x cm. P . ~ P . X
16 - Certificado de GArantia « « « e o e e e ooseeccccccccssssscssse 11 ** Potencia econdmica eventuais sujeiras existentes na tubulacéo, apds isso feche o registro. O produto permite a
*** Para distancias acima de 30 m, utilize condutores de sec¢do maior. instalagéo direta na saida de 4gua de 1/2” (polegadas). Parainstalagéo da Ducha, a saida ?gggtgﬁc?: Sentido
Est tot h Io INMETR! t formi 4 axi i Ao
G 2 ot Mok T2485 S U & IraBran s Srasiaird U6 Etuctagem, conrormidade deaguadeveestarnomaximog mmforadoazulejo. horario Capa travada
IMPORTANTE: Faga correr agua pelo produto antes de fazer a conexdo a rede 8- INSTALA(;AO ELETRICA - SOMENTE PARA A DUCHA ADVANCED TURBO E ADVANCED TURBO ELETRONICA: O 16 PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUGAO 15 - GARANTIA
elétrica, para encher de 4gua a camara de aquecimento e evitar a queima da pressurizador (que faz parte do produto) é acionado automaticamente com aaberturado Naosaiagua  Oregistroprincipal doseu . Abra o registro principal e/qu as torneiras que ) ) o .
resisténcia N d trucs idenci ad reglstro._Enortr:wal,aposciacmnamgnto,dur%nte mnsSsegundqs, gewdoas caracteristicas pelo produto quugm ggt(;’ifechado ouhaar %ergg\r/]greg [?8 cr)n;,rsmo circuito hidraulico, até - As Duchas Advanced tem garantia contra defeitos de fabricagdo para o primeiro
Ry A : . . -No caso de construgdes novas, providencie a caixa de construtivas, haver umaleve trepidagéo ou barulho no pressurizador. ‘ i 3 ! : ; G isod )
erifigue se haalgumvazamentoe emseguidafeche oregistrodeagua. | derivacao a 13 cm de distancia, acima da saida de agua - SOMENTE PARA A DUCHA ADVANCED E ADVANCED TURBO: Para sua seguranca e Pass0 2 ; Sujeiras no Faga a limpeza do espalhador de formaa adquirente pelo prazo de 1 ano com niclo fa data da emissAo da Nota Fiscal sefido de 3
GCAO: Repita esta operacdo sempre que o produto for retirado por algum (Fig. 14). maior vida Gtil dos componentes do produto, acione o botao seletor de temperatuiras Ui U d Diminuiggoda espalhador. deSobstruir a passagem da agua (item 12). mesesagarantialegal, e 0s 9 meses restantes de garantiaconcedida pela Lorenzetti.

motivo.

7 - INSTALAGAO E FUNCIONAMENTO DA DUCHA MA

- Parafixar o suporte, fure a parede utilizando uma broca de 5 mm a uma altura adequada
ao alcance das méos (40 cm)(Fig.12). Coloque as respectivas buchas nos furos e fixe o
suporte com os parafusos.

OBS.: Certifique-se da localizagdo dos canos de 4gua embutidos na parede para que ndo
sejam perfurados (Fig. 12).

- Encaixe amangueira no tubo da saida de 4gua na parte superior do espalhador. Encaixe a
duchamanual naoutraextremidade da mangueirae posicione-anosuporte. (Fig.12).

- Encaixe a mangueira no tubo da saida
de agua na parte superior do
espalhador. Encaixe a ducha manual na
outra extremidade da mangueira e
posicione-anosuporte. (Fig.12).

Pino — 13
l central t

Para abrir aducha manual, empurre o pino central

(Fig.13).

- Para fechar a ducha manual, puxe o pino central | i
(Fig.13). || Ducha |
IMPORTANTE: 3 Manual

SEMPRE FECHE A DUCHA MANUAL APOS SEU

USO. Aberto Fechado

- Certifique-se que a chave geral ou o disjuntor do
circuito que alimentarasua Ducha estejadesligada.
-Conecte os cabos de ligagdo da Duchaaos fios darede
elétrica, utilizando conector adequado ( nédo
acompanhao produto).

- IMPORTANTE: N&o use nenhum tipo de plugue ou
tomadaparaainstalagdo do produto.

9 - ATERRAMENTO

IMPORTANTE PARASUA SEGURANCA:

- Para evitar riscos de choques elétricos, conecte o fio terra (fio verde ou verde/amarelo)
deste produto aum sistemade aterramento, conforme norma brasileiraNBR-5410.

- Recomenda-se que a instalagao elétrica e o sistema de aterramento para este aparelho
se’\fam executados por pessoas qualificadas.

-Nao utilize o fio neutro como aterramento.

- O sistema de aterramento garante sua seguranca durante a utilizacdo de aparelhos
eletrodomésticos.

10 - UTILIZAGAO E CONTROLE DE TEMPERATURA

-Ligue odisjuntordo quadrodedistribuicdo em que estaconectadaaDucha.

- Posicione o botdo seletor de temperaturas em qualquer uma das posi¢oes de
aguecimento (Fig.:15).

- Para o produto entrar em funcionamento, basta abrir o registro de 4gua. O acionamento
daDuchaé feito automaticamente.

aLETRONIC,

15

enPeRa
W TUngg

Seletor de Se?gtgrode
temperaturas temperaturas

O  Desliga
(] Morno B O Desliga
@®  Quente —aus MAXIMO

@®® Super Quente

somente com o registro fechado. .

- SOMENTE PARA A DUCHA ADVANCED ELETRONICA E ADVANCED TURBO
ELETRONICA: A mudanca da temperatura pode ser feita com o produto em
funcionamento. .

A temperatura de saida da &gua também pode ser regulada através do registro de
agua,aumentandooudiminuindoavazdodaagua.

- QUANDO UTILIZAR O PRODUTO JUNTAMENTE COM AQUECIMENTO SOLAR:
Posicione o botéo seletor de temperaturas na posi¢éo Desliga (Fig.:15).

ATENCAO: Para evitar ou reduzir o gotejamento ao término do banho, feche o
registro, abraaduchamanual e deixe esgotar todaa dgua. Apos este procedimento,
fecheaduchamanual.

11- ECONOMIZANDO ENERGIA E AGUA

Em dias mais quentes, este produto Ihe permite uma grande economia de energia elétrica
e agua. Para Isso, gire o botéo seletor de temperaturas para uma posicdo de menor
aquecimentoeregule atemperaturadaaguaatravés doregistro.

12 - LIMPEZA E MANUTENGAO

Antesdeiniciaralimpeza do produto, desligue o disjuntor ou a chave fusivel do quadro de
distribuicdo de energiaelétrica, do circuito no qual est instalado o produto (Fig.02).

Para limpeza externa do produto, utilize somente pano Gmido. Nunca utilize qualquer
tipo de produtos toxicos, solventes ou abrasivos. . . ) )
Para limpeza interna do espalhador, retire 0 mesmo, girando-o no sentido anti-horéario
esigaos passosindicados na (Fig. 16). . .

Agos concluida a limpeza, recoloque o espalhador, conforme instrucdes (item 6.2 -
CONEXAQ DA CAPA). o ) N

Depois da montagem do espalhador, deixe sair bastante 4gua, afim de certificar-se da
total limpeza do espalhador. Verifique se o fluxo de 4gua est4 normal, o que lhe
proporcionara um banho mais agradavel. Repita essa operagdo seonre que verificar
alguma obstrucéo com respectiva diminuigéo do fluxo de agua ou quando o fluxo de 4gua
nao sair verticalmente (jatos torcidos). . .
Aposofinaldalimpeza, e apos ter passado aguapelo produto, ligue o disjuntor.

Sujeiras e residuos contidos naagua podem prejudicar o funcionamento deste produto.
Se a agua fornecida apresentar tais caracteristicas, providencie a_instalagéo de
dispositivos/filtros ( consulte linha Loren Acqua Lorenzetti ) capazes de evitar que sujeiras
e residuos cheguem até o produto. Certifique-se de que tais dispositivos no
comprometamapressdo minimade funcionamento. .

Néo altere a regulagem dos contatos do produto, pois ela garante o funcionamento
segurodoaparelho. . . .

Em caso de duvidas, ligue para o atendimentoao consumidor Lorenzetti.

escova com cerdas
macias para desobstruir todos os
furos do espalhador

Passo 3
Agite bem, para que possa

remover possiveis sujeiras do
interior do produto

Passo 4

Deixe escoar a 4gua do interior
do produto, pela saida de agua
da ducha manual.

12.1 - LIMPEZA DATELA FILTRO RETENTORA DE RE

- Atelafiltro retentora de residuos impede a entrada de residuos sélidos no produto, garantindo um bom

funcionamento. O intervalo de tempo para a limpeza da tela filtro retentora de residuos depende da

gua}ldade da a%ua recebidaem sua casa. Faga a limpeza quando houver reducdo significativado volume
leaguanaDucha.

- Para efetuar a limpeza desligue o disjuntor ou a chave fusivel do quadro de distribuigéo de energia

elétrica, do circuito no qual estainstalado o produto (Fgg.m).

- Desconecte os cabos de ligacdo da Ducha dos fios da rede elétrica, desrosqueie o produto da parede

girando-o suavemente sem usar ferramentas.

- Caso esteja instalado o redutor de presséo, retire-0 e visualize a tela filtro retentora de residuos no

interiordo niple (Fig.04). - Com cuidado paranao danificar atela, removaas sujeiras desobstruindo-a.

- Inséale aDucha, seguindo asequénciainicial (item-6) descritano manual de instrug6es de instalacéo do

produto.

13 - EVENTUAIS PROBLEMAS E RESPECTIVAS SOL

Observe o quadro abaixo antes de solicitar a Assisténcia Técnica Lorenzetti
PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUGAO
OProdutonéoliga Disjuntor ou chave
automaticamente fusivel desligado.

a0 abrir o 0 hotéo seletor de temperaturas Posicione o botéo seletor de temperaturas em
registrode agua.  esta na posigao Desliga. qualquer uma das posicdes de aquecimento.

Acione o disjuntor ou a chave fusivel.

vazaodeagua.  gyjeiras naTela filtro

Faca a limpeza da tela de forma a desobstruir a
refentora de residuos . 2.1

passagem da agua (item 12.1).

O Produto Fiagio Consulte um profissional habilitado para verificar
esquenta e se 0s condutores estao de acordo com as
p&urﬁoolggigloo q - especificacdes contidas neste manual.

seletor de K e Consulte um profissional habilitado para verificar se
temperaturasna  1ensdo elétrica a tenséo elétrica esta abaixo dos valores nominais
posicdo de maior baixa. de fornecimento (127V~ ou 220V~).Emcaso

aquecimento positivo, comunique & concessiondria de sua regido.

AsDuchasAdvanced A ducha pode estar instalada numa i
Turbo ouTurbo eletronicatubulacéo com pressao superior a \elgrggﬁgas%ggégsgggés;ééggﬁ%%%?forme
no aumentam apressio. indicada para este produto. P g b

fif Sistema de aterramento
Q Disjuntor nao adequado.

el
esidual estd Mais de um aparelho conectado idenciar o Gircui - "
desarmando. 30 mesmo circuito elétrico. Providenciar o circuito elétrico exclusivo para a Ducha.

Adequar o sistema de aterramento a NBR 5410.

Para evitar ou reduzir este efeito, ao término do
banho, feche o registro, abra a ducha manual e deixe
esgotar toda a &gua. Apds este procedimento, feche
aducha manual.

Gotejamento ~ Escoamento natural da agua
apos fechar  armazenada dentro do produto
O registro apos o seu funcionamento.

IMPORTANTE: Ocorrendo a queima da resisténcia, substituir pelas resisténcias de reposi¢éo para as Duchas
Advanced e Advanced Turbo: 3057-C (220V~ 7500W2; 3057-B (220V~ 6400W) 3057-A (127V~ 5500W).

Para as Duchas Advanced Eletronica e Advanced Turbo Eletronica: 3057-E (220V~ 7500W) e 3057-D (127V~5500W).
Em caso de defeitos nos condutores do cordao de alimentagéo do aparelho, ndo os substitua,

retire 0 aparelho do ponto de utilizagdo e o encaminhe a uma Assisténcia Técnica Lorenzetti.

14 - TROCA DA RESISTENCIA

- Desli%ue o disjuntor do quadro de distribuicéo de energia elétrica do circuito no qual esta
instalado o produto, antes de iniciar a troca da resisténcia. (fig..02). Gire a capa no sentido anti-
horério, destravando-a(fig.:17). Puxe a capa para foradesconectando-ado corpo (fig.:18).

Fioterra _ == 18

T\ e —

- Corpo  Capa ol

anti-horario

- Puxe 0 antigo suporte da resisténcia desconectando-o da A P
: ; i Aneia g samara de uporte da
camarade aquecimento (fig.:19). Nasequéncia, insiraa nova quecimento Tesistencia

resisténciaprocedendodeacordocomositens 6.1e 6.2.

- Aresisténcia possuiagarantialegal pelo prazo de 3 meses.

- Esta garantia abrange, exclusivamente, a substitui¢do e/ou conserto apenas das pegas
que apresentarem,comprovadamente, defeitos de fabricagédo ou de material.
-Excluem-se defeitos provenientes do uso e/ou instalagéo inadequados.

- Para atendimento de Servico Autorizado de aparelhos em garantia, é obrigatéria a
apresentagdo daNota Fiscal de compra.

- Asdespesas de transporte para entrega e retirada dos aparelhos em garantia até os locais
de Servigo Autorizado Lorenzetti, correrdo por contado proprietario.

- O Servico Autorizado Lorenzetti cobrara do proprietério taxa de visita quando solicitado
atendimento domiciliar.

16 - CERTIFICADO DE GARANTIA

. ATENGAO: A Garantia do produto sé serd vélida com o Certificado de Garantia
devidamente preenchido, o qual devera ser apresentado junto com a Nota Fiscal de
comprado produto sempre que solicitado.

PROPRIETARIO

qome: \

Endereco (Rua/Av.): Bairro:

CEP: Cidade: Estado:

E-mail: Telefone(ODD):
\& ©oD) =/
( DADOS DA COMPRA ~N

Ne da Nota Fiscal: Data da Nota Fiscal:

Produto/Modelo: Ne de Série:

Revendedor:

Cidade: Estado:
1\ _/

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
08000160211
www.lorenzetti.com.br

LORENZETTI

Lorenzettis.A. IndstriasBrasileiras EletrometalGrgicas.
Av.Presidente\Wilson, 1230- CEP 03107-001
Mooca- SaoPaulo- Sb- FabricadonoBrasil
CRUF).61413.262/0001-43
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